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i

Expéditeur (nom adresse.pays) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF W Vi IX

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H HI ini Diese Befdrderung unterliegt trotz einer Ce transport est soumis, nonobstant
Via del CIClaI'I'III"II, 4 g:::;lteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transport
I-70026 MODUGNO - BARI mungen des Ubereinkommens iber den intemational de marchandises
BefSrderungsvertrag im Intemationalen par routa (CMR) Strafengiiterverkehrs (CMR)
2 Dastinatario (Ragione sociale, citta, stato) 1 6 Trasportatore (Ragiene sociale, ¢ittd, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays) Transporteur (nom,adresse.pays)
Renault Cergy CDPR
Service 00442 WABERER

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

3 Luogo previsto per la censegna della merce 1 7 Trasportatori successivo/i (Ragione sociale, cittd, stato)
Lieu prévu pour ia livrasion de la marchandise Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)

Ort/Lieu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu ot date de Ia prise en charpe de la marchandise

OrtiLieu MODUGNO

Land/Pays ITALY 1 8 Riserve e ossarvazioni el trasportatore
paummate  08.06.2020 Réserves et cb1servations des transposteurs

5 Documenti allegati

Documents annexés
Delivery note: 4040610-4040611-4040612-4040613-4040614-
4040622-4040620-4040619-4040618-4040617-4040616-
4040615-4040623-7220474-7220475-7220476-7220481-

7220482-7220483

6 Contrassegni @ numeri 7 Numero del colli 8 Imbaliaggio 9 Descrizione [+

TMS DC4 99 1 1 Peso lordo kg. 1 2 Volume m3

32010076TR cardboard transmiasion 2 pes Poids brut.kg Cubage m3

320103929R cardboard transmission 1pes

3201007T15R cardboard transmiasion 1pes

320107384R cardboard transmission 2pcs

320109662R cardboard transmission 7 pcs

MAM

310320749R 8 suropallet 120*80 512 pcs

Componants DC4

322018544R 1 carton box 5 pes

305731180R 8 carton boxes 32 pes TOT. 3500kg

305024613R 1 carton box 20 pes

305739841R 12 carton boxes 48 pca

8201505160 2 carton boxes 24 pes

319354551R 1 carton box 50 pes

349380594R 2 carton boxes 20 pes

Componsnts DWS

310321421R 1 pallet 80*60 15 pes

309385789R 1 carton box 50 pes

216766240R 2 carton boxes 12 pcs

310322151R 1 paliet 8060 15 pcs

321041926R 1 carton box 50 pes

205847476R 10 carton boxes 60 pes

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)

Un-Ng. Classe Chiffre Lettre {ADR)

1 3 . . 19 Absender Wahrung Empfanger
Istruzioni del mittente 2u zahien vom: L expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de |"expediteur ( formalités et autres) A payer par:

Fracht
Prix d

Pl 642 13605 E%a!:igungun
Reductions. -
Zeischensumme
Solde
Zuschiage
Suppements
Nebengeblhren
Frais accessoires
Sanstiges
Divers +
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totala payer

1 4 Rickerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement 20 Convanzioni particolari / Conventions particulieres

Tras) ato / Franco

Trasporio a carico destinatatio/ Non Francao : FCA

21 compitato a /Etaviie s MODUGNQ _amie 08.06.2020 24 worcs ricovina Data

Réception des marchandises Date

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINL 4 |23 WAKO78 am

1-70026 MODUGNO - BARI N (Firma o timbro del trasportatorg)

(Signature et timiire Ju trangporteur)

(Firma e timbro def destinatario)
(Signature et timbre du destinataire)

(Firma e timbro del mittente)

(Signature et timbre de L' éxpediteur) \
2 5 Angaben zur Ermittiung der Entfarnung mit é“ gbergdngen Paletten-Absender — Expaditeur des paiettes Paletten — Empianger — Destinataire des paleties
von bis Y km Art Anzahl Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Eurc-
Palette paletie
Gitterbox- Gitterbox-
Palelte Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspartner des Frachtfihrers
27 Amtliches Kennzeichean Nutzlast in kg Bestatigung des Empféangars Bestifigung des Fahrers
Targa
mofrica
Targa




